C 424/10 Europos Sgjungos oficialusis leidinys 2022117

2022 m. rugséjo 22 d. Teisingumo Teismo (pirmoji kolegija) sprendimas byloje (Févdrosi Torvényszék
(Vengrija) prasymas priimti prejudicinj sprendimg) GM | Orszdgos Idegenrendészeti Féigazgatosdg,
Alkotmdnyvédelmi Hivatal, Terrorelhdritdsi Kozpont

(Byla C-159/21) ()

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Bendra prieglobscio ir imigracijos politika —
Direktyva 2011/95/ES — Normos, susijusios su pabégélio arba papildomos apsaugos statuso suteikimo
reikalavimais — Statuso panaikinimas — Direktyva 2013/32/ES — Tarptautinés apsaugos suteikimo ir
panaikinimo bendra tvarka — Pavojus nacionaliniam saugumui — Specializuotos institucijos i$vada —
Galimybé susipaZinti su byla)

(2022/C 424/10)
Proceso kalba: vengry

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Févdrosi Torvényszék

Salys pagrindinéje byloje

Pareiskéjas: GM

Atsakovai: Orszdgos Idegenrendészeti Féigazgatisdg, Alkotmdnyvédelmi Hivatal, Terrorelhdritdsi Kozpont

Rezoliuciné dalis

1. 2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2013/32[ES deél tarptautinés apsaugos suteikimo ir
panaikinimo bendros tvarkos 23 straipsnio 1 dalis, sicjama su Sios direktyvos 45 straipsnio 4 dalimi, atsizvelgiant
j bendraji Sajungos teisés principa dél teisés i gera administravima ir | Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy chartijos
47 straipsni,

turi biti aiskinama taip, kad:

pagal ja draudziama nacionalinés teisés nuostata, kurioje numatyta, kad jeigu sprendimas atmesti tarptautinés apsaugos
praSymg arba panaikinti tokig apsaugg grindziamas informacija, kurios atskleidimas kelty pavojy atitinkamos valstybés
narés nacionaliniam saugumui, atitinkamas asmuo arba jo pataré¢jas gali susipaZinti su tokia informacija tik gaves Siam
tikslui i§duotg leidimg, taciau jiems negali bati atskleista bent jau motyvy, kuriais grindziami tokie sprendimai, esmé ir
jie bet kuriuo atveju neturi teisés $ios informacijos, su kuria gal¢jo susipazinti, naudoti per administracing procediirg ar
vykstant teismo procesui.

2. Direktyvos 2013/32 4 straipsnio 1 ir 2 dalys, 10 straipsnio 2 ir 3 dalys, 11 straipsnio 2 dalis ir 45 straipsnio 3 dalis,
siejamos su 2011 m. gruodzio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2011/95/ES dél treciyjy Saliy pilieciy ar
asmeny be pilietybés priskyrimo prie tarptautinés apsaugos gavéjy, vienodo statuso pabégéliams arba papildoma
apsaugg galintiems gauti asmenims ir suteikiamos apsaugos pobtidzio reikalavimy 14 straipsnio 4 dalies a punktu ir
17 straipsnio 1 dalies d punktu,

turi biti aiskinamos taip, kad:

pagal jas draudziama nacionalinés teisés nuostata, pagal kurig sprendziancioji institucija tuo atveju, kai uz nacionalinj
saugumg atsakingos specializuotos institucijos nemotyvuotoje nuomonéje konstatuoja, kad asmuo kelia pavojy Siam
saugumui, sistemingai privalo nesuteikti $iam asmeniui papildomos apsaugos arba, remdamasi $ia nuomone, panaikinti
tokiam asmeniui anksciau suteiktg tarptauting apsauga.
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3. Direktyvos 2011/95 17 straipsnio 1 dalies b punktas
turi bati aiskinamas taip, kad:

pagal ji nedraudziama nesuteikti prasytojui papildomos apsaugos pagal $ia nuostata, remiantis apkaltinamuoju
nuosprendziu, apie kurj kompetentingos valdzios institucijos jau Zinojo, kai pasibaigus ankstesnei procedarai Siam
pradytojui suteiké pabégeélio statusg, kuris véliau buvo panaikintas.

(") OL C 228,2021 6 14.

2022 m. rugséjo 22 d. Teisingumo Teismo (devintoji kolegija) sprendimas byloje (Juzgado de Primera
Instancia n° 2 de Las Palmas de Gran Canaria (Ispanija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg)
Zulima | Servicios prescriptor y medios de pagos EFC SAU

(Byla C-215/21) (')

(PraSymas priimti prejudicinj sprendimg — NesqgZiningos sqlygos sutartyse su vartotojais — Atnaujinamojo
kredito sutartis — Sqlygos, susijusios su paliikanomis, nesqZiningumas — Vartotojo pareikstas ieskinys,
kuriuo siekiama, kad $i sutartis biity pripaZinta negaliojancia — Sio vartotojo reikalavimy patenkinimas
neteismine tvarka — Patirtos bylinéjimosi islaidos, kurias turi padengti minétas vartotojas —
Veiksmingumo principas — Nacionalinés teisés nuostatos, galincios atgrasyti tq patj vartotojg pasinaudoti
pagal Direktyvg 93/13/EEB suteikiamomis teisémis)

(2022/C 424/11)

Proceso kalba: ispany

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Juzgado de Primera Instancia n° 2 de Las Palmas de Gran Canaria

Salys pagrindinéje byloje

leskové: Zulima

Atsakoveé: Servicios prescriptor y medios de pagos EFC SAU

Rezoliuciné dalis

1993 m. balandZio 5 d. Tarybos direktyvos 93/13/EEB dél nesaZziningy salygy sutartyse su vartotojais 6 straipsnio 1 dalis ir
7 straipsnio 1 dalis, atsizvelgiant j veiksmingumo principa,

turi biti aiskinamos taip:

pagal jas nedraudziami nacionalinés teisés aktai, pagal kuriuos, vykstant teismo procesui dél verslininko ir vartotojo
sutarties salygos pripazinimo nesazininga, patenkinus jo reikalavimus neteismine tvarka, atitinkamas vartotojas turi
padengti savo bylinéjimosi i8laidas, su salyga, kad bylg nagrinéjantis teismas privalomai atsizvelgia i atitinkamo verslininko
galimg nesaziningumg ir prireikus priteisia i§ pastarojo su teismo procesu susijusias bylinéjimosi iSlaidas, kurias Siam
vartotojui teko patirti, siekiant apginti pagal Direktyva 93/13 jam suteiktas teises.

() OLC 320,2021 8 9.
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